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SURATULQAMAR (54)

The Suratulqamar carries on the same theme __ the Judgement Day, fast approaching as
itis, must be feared. The very first verse of the Surah echoes the fifty-seventh verse of the
preceding surah and the splitting of the Moon has been cited as the proof of it. It occurred
nearly five years before the Messenger emigrated to Medina. From the second verse to
the eighth verse, the Surah, sternly, reproves the polytheists for terming every sign,
including the Quraan, as magic and following their passions without pondering the
warnings. The sixth verse exhorts the Messenger, only to warn the polytheists further,
and turn away from them because they are, in fact, awaiting the Resurrection which has
been pictured from the sixth verse to the eighth verse.

The Surah, then, proceeds to mention Noah's people who had, like the Makkan
polytheists, repudiated their messenger and hence, had been punished. The Surah relates
it from the ninth verse to the sixteenth verse. The seventeenth verse, then, asserts that the
Quraan, in their own language, has been facilitated for them to seek guidance and they
must do it. The Surah, then, proceeds to narrate, from the eighteenth verse to the forty-
second verse, the punishments of the ‘dad, the Thamood, Lot's people, and Pharaoh's
people, in quick succession, with the seventeenth verse recurring in the twenty-second,
thirty-second, and fortieth verses to warn them again and again and remind them of
paying heed to the Quraan, from the forty-third verse to the fifty-first verse.

The Surah, finally, addresses the Makkan polytheists directly, asking them if they are any
better than the peoples wiped out mentioned up to the forty-second verse. If they follow
them, they shall, also, meet their fate, however strong they may be. The forty-first verse
foretells their defeat. They shall, further, be punished in the afterworld as the forty-sixth
and forty-eighth verses describe. The next two verses are a suitable reply to their
insistence on punishment which they wanted to be expedited. The fifty-first verse
reminds them of the fate of their past counterparts. The fifty-second and fifty-third verses
warn them that their punishment shall result from the record of their criminal activities in
this world. The last verses portray the true honour that shall be granted to the fearing in
heaven.
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10. Hence, he prayed to his Rabb, "1
have been overcome, and hence,
inflict vengeance" (on them).

11. Then, We opened the gates of the

heaven (the clouds) with water

pouring down.

12. And We split the earth into springs

(giving vent to underground water

which, so gushing), met (joined)

together with the rain water (to
complete) the task already decreed.

13. And We carried him on (the ark)

made of planks and nails.
14. She was sailing under Our eye
(close watch) as a reward to who
had been rejected (with contempt
and suspicion).
15. And We left it as alesson and hence,
is there anyone to learn one's
lesson?
16. Hence, how (true and dire) My
punishment and My warning
proved!
17. And We have, certainly, facilitated
(made easy) the Quraan for
admonition and hence, is there
anyone to learn one's lesson?
18. The ‘Aad belied and denied (their
messenger) and hence, how (true
and dire) My punishment and My
warning proved!
19. We sent (inflicted) an intensely cold
violent wind against them, during
an inauspicious day (and it kept
raging) continuously (against
them).
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20. Extirpating the people as if they were
the trunks of uprooted date palms.

21. Hence, how (true and dire) My

punishment and My warning proved!

22. And We have, certainly, facilitated
(made easy) the Quraan for
admonition and hence, is there

anyone to learn one's lesson?
SECTION 2

The Thamood belied and denied
warners (messengers).

23.

24. Hence, they said, "Shall we follow a
man from us, {and that too) single? If
we do so, we will, in that case,

certainly, fall into error and madness.

25. (Of all the people) among us, has the
(honour of) the book been bestowed
on him? But he is an impostor
{(grown) insolent.”

26. They shall know tomorrow (in the
near future) who the impostor (and)
insolent is.

27. Weare going to send the she camel as
a trial for them and hence, wait for
them and have patience.

28. And tell them that the water is
to be divided between them (the
disbelievers and the she camel): the
time of drinking for everyone shall
be by turns.

29. Then, they called upon their chief
(Qidar) and then, he took (the task)
upon himself and then, he hamstrung

her.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Hence, how (true and dire) My
punishment and My warning
proved!

We sent a single blast as a
(punishment) against them and
hence, they were (left dead) like
broken and crushed leaves / chaff of
aherdsman's pen (enclosure).

And We have, certainly, facilitated
(made easy) the Quraan for
admonition and hence, is there
anyone to learn one's lesson?

Lot's people, (also), belied and
denied warners (messengers).

We sent a strong wind scattering
pebbles on all of them except Lot's
followers: We saved them at the
close of the night just before the
morning

As (an act of) grace on Our part; so
do We reward whoever thanks.

Although (Lot) had, already,
warned them of Our (over-
whelming) seizure, yet they
doubted Our warning.

And (when the angels came to Lot
disguised as beautiful boys), they
(criminals) sought to entice him
away from his guests, but We made
their eyes lose brightness and
hence, taste My punishment and
(the sequel of) My warning.

And a continuing punishment
visited upon them early in the
morning.
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

Then, taste My punishment and (the
sequel of) My warning.

And We have, certainly, facilitated
(made easy) the Quraan for
admonition and hence, is there
anyone to learn one's lesson?

SECTION 3

And warners, (also), came to
Pharaoh's followers.

(But) they, (too), belied and denied
all of Our miracles and hence, We
seized them, the seizure (of one)
mighty, possessing power.

Are your (Quraysh) disbelievers
better than such (peoples as
mentioned above) or do you have
any exemption (from account-
ability) in (any heavenly) books?

Do they say? "We are a (strong)
body of people capable of
overcoming" (any enemy).

Very soon, this (strong) body of
people shall be defeated and they
shall take flight.

But the Hour (of Resurrection) is
(the real time of the fulfilment of)
the threat against them and the Hour
shall be the most disastrous and the
bitterest.

In fact, the criminals are in (a grave)
error and sheer madness (extreme
folly).

(They forget) the Day, when they
will be dragged through the fire
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upon their faces: (then, they will be
told), "Taste the burning of the fire"
(of the Hell).

49. We have, in fact, created everything
according to a measure (dimension,
capacity, and amount).
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50. And Our command is nothing but a
single, like the twinkling of an eye.

51. And We have wiped out your
counterparts (the doomed peoples /
communities of the past) and hence, is
there anyone to learn one's lesson?

52. And everything they have done is
(recorded) in the books.

53. And every small and big (matter) has
been taken down (by angels).

54. The fearing shall be in the midst of
gardens and rivers

55. In an excellent sitting place of true
honour (the Paradise) by the
Sovereign possessing power.
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